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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL DEN DELEGERADE AKTEN

Genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013! om upprittande av en
samlad marknadsordning for jordbruksprodukter ges kommissionen befogenhet att anta
delegerade akter for att sdkerstdlla att malen och ansvarsomradena  for
producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer dr tydligt
faststillda och for att ingdngsprissystemet ska fungera effektivt.

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/891? kompletterar forordning (EU)
nr 1308/2013 vad géller vissa aspekter av sektorerna for frukt och gronsaker och for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker.

Syftet med den hir delegerade dndringsakten dr att forbattra anpassningen till de 6vergripande
definitionerna i kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/232% och att harmonisera
och forenkla producentorganisationernas styrning. Dessutom uppdateras de rittsliga
hénvisningarna till den giltiga metoden for berdkning av virdet av den saluforda
produktionen, eftersom de bestdmmelserna regleras av Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) 2021/2115% Dessa anpassningar syftar till att tydliggéra de rittsliga
bestammelser som reglerar erkdnnandet av producentorganisationer.

Genom é#ndringen infors ocksa nya bestimmelser for erkéinda producentorganisationer som
drabbats av naturkatastrofer, t.ex. klimathindelser, vixtsjukdomar eller skadedjursangrepp.
Eftersom siddana héndelser blir allt vanligare och mer intensiva kan de avsevért minska
producentorganisationens egen produktion, vilket gor det svart att uppfylla vissa krav. Det &r
darfor nodvindigt att uppdatera dessa bestimmelser och sdkerstdlla tydlighet och
likabehandling avseende de producentorganisationer som drabbats av naturkatastrofer.

Medlemsstaterna maste i enlighet med artikel 164.6 i forordning (EU) nr 1308/2013 for
ndrvarande till kommissionen anméla beslut om utvidgning av regler inom sektorerna for
frukt och gronsaker och for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker inom ramen for bade
delegerad forordning (EU) 2017/891 och delegerad forordning (EU) 2016/232, som é&r
tillamplig pa alla sektorer. For att undvika detta dubbla anmélningskrav bor kravet att anméla
uppgifter om utvidgningen av reglerna strykas fran delegerad forordning (EU) 2017/891. P&

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om uppréttande
av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphidvande av radets forordningar
(EEG) nr922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347,
20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/891 av den 13 mars 2017 om komplettering av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 vad géller sektorn for frukt och gronsaker
och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker och komplettering av Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1306/2013 vad géller pafoljder som ska tillampas pa dessa sektorer och om
dndring av kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 (EUT L 138, 25.5.2017, s. 4,
ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2017/891/0j).

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/232 av den 15 december 2015 om komplettering av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 vad géller vissa aspekter av samarbetet
mellan producenter (EUT L 44, 19.2.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/232/0j).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2115 av den 2 december 2021 om faststdllande av
regler om stod for de strategiska planer som medlemsstaterna ska upprétta inom ramen for den
gemensamma jordbrukspolitiken (strategiska GJP-planer) och som finansieras av Europeiska
garantifonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu)
samt om upphdvande av forordningarna (EU) nr 1305/2013 och (EU) nr 1307/2013 (EUT L 435,
6.12.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).
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samma gang och med hénsyn till sdrdragen hos sektorerna for frukt och gronsaker och for
bearbetad frukt och bearbetade gronsaker dar utvidgningen av reglerna regelbundet anvénds
pa regional niva eller i sérskilda produktionsomraden, bor delegerad forordning (EU)
2016/232 andras sé att det blir krav pa att specificera det ekonomiska omrade inom vilket den
anmaélda utvidgningen av reglerna kommer att gélla for dessa sektorer.

Medlemsstaterna anméler producentpriser for frukt och gronsaker veckovis, for vissa frukter
och gronsaker, deras typer eller sorter, storlekar och forpackningsformer. For att sdkerstélla
att metoden for anméilan av priser dr densamma lings hela leveranskedjan, fran gard till
detaljhandel, ar det nodvéndigt att anpassa metoden till den metod som faststélls i
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1185°.

Om en erkdnd producentorganisation inte uppfyller vissa krav kan utbetalningar till denna
tillfalligt dras in. Finansieringen av de operativa program som omfattas av forordning (EU)
2021/2115 gor det nddvéndigt att fortydliga bestimmelserna om indragande och aterkrdavande
av utbetalningar.

Anmilningssystemet kriver att medlemsstaterna dagligen anmaler priser och kvantiteter for
importerade  produkter som omfattas av  ingangsprissystemet. Foridndringar i
marknadsdynamiken och utvecklingen av handelsflodena gor det nddvandigt att forbéttra
anmélningsreglerna sa att de aterspeglar dessa fordndringar och foreskriver alternativa
datainsamlingsmetoder for fall d& medlemsstaterna inte identifierar nagra representativa
importmarknader. For att minska den administrativa bordan och antalet anmélningar bor
anmilningarna goras veckovis.

2. SAMRAD SOM FOREGATT ANTAGANDET AV AKTEN

Diskussioner med experter frdn samtliga 27 medlemsstater har forts inom expertgruppen for
jordbruksmarknaderna avseende aspekter som omfattas av forordningen om en samlad
marknadsordning, i undergruppen f{or tradgardsprodukter, vid mdten som holls den 25
september 2024, den 25 november 2024, den 24 januari 2025 och den 21 mars 2025.

Under dessa moten lade kommissionens avdelningar fram @ndrade versioner av texterna, vilka
beaktade de synpunkter och kommentarer som ldmnats vid varje moéte eller som skickats in
skriftligen till dem. Europaparlamentets experter kunde delta som observatorer vid dessa
moten.

Berorda parter har haft mojlighet att bedoma de olika versionerna av utkastet till delegerad
forordning sedan de lades ut 1 registret ver kommissionens expertgrupper.

Synpunkter inkom ocksa under det allménna offentliga samrddet mellan den 14 maj 2025 och
den 11 juni 2025, da utkastet till delegerad forordning offentliggjordes pé portalen Kom med
synpunkter. Kommissionen fick synpunkter fran 13 berdrda parter. Svaren kom frén berdrda
parter inom sektorn for frukt- och gronsaker, bade fran unionen och fran tredjeldnder.
Synpunkterna fran grupperna kan sammanfattas i trehuvudkategorier:

— Synpunkter pd de foreslagna dndringarna av veckovisa anmélningar och eventuella
farhdgor ndr det géller marknadens funktion, exempelvis avbrott i handeln.
Kommissionen anser att de veckovisa anmélningarna kommer att minska den

Kommissionens  genomférandeforordning (EU) 2017/1185 av  den 20april 2017 om
tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 1307/2013 och (EU)
nr 1308/2013 vad géller anmélan till kommissionen av uppgifter och handlingar och om &ndring och
upphidvande av  vissa  kommissionsforordningar (EUT L 171, 4.7.2017, s.113, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1185/0j).
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administrativa bordan och samtidigt forbdttra kvaliteten pa det faststdllda
schablonvirdet vid import och gora det mer stabilt, eftersom det kommer att omfatta
fler uppgifter och bredare information om marknaden.

Synpunkter angdende dndringen av artiklar som ror berdkningen av virdet av
saluford produktion och extrema hindelser, och behovet av ytterligare anpassning till
de &vergripande reglerna i kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/126°.
Kommissionen anser att de bestimmelser som &r nddviandiga for att berdkna det
véirde av saluford produktion som krivs for erkéinnande av producentorganisationer
redan har inkluderats 1 utkastet till forordning. Eftersom bestdmmelserna om extrema
héndelser ocksé ar kopplade till erkdinnande bor de anges 1 denna forordning.

Synpunkter angaende behovet av att uppdatera KN-numren for de produkter som
anges 1 bilaga VII till delegerad forordning (EU) 2022/126, for att aterspegla den
senaste utvecklingen av klassificeringen och for att undvika feltolkningar nir det
giller tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning. Kommissionen ansig att
detta var en berittigad synpunkt eftersom det kommer att skapa klarhet inom sektorn.

DEN DELEGERADE AKTENS RATTSLIGA ASPEKTER

Denna delegerade akt kompletterar vissa bestimmelser i forordning (EU) nr 1308/2013 som
ar nodvéandiga for att sdkerstélla att producentorganisationerna inom sektorn for frukt och
gronsaker fungerar vdl. De dndrade bestimmelserna i delegerad forordning (EU) 2017/891
(enligt numreringen i den dndrade forordningen) och innehallet i andringarna ar foljande:

Artikel 2: For att undvika missforstand av de tva befintliga likvardiga definitionerna
med olika ordalydelse bor de Gvergripande definitionerna av gransdverskridande
producentorganisation och gransoverskridande sammanslutning av
producentorganisationer gilla inom sektorn for frukt och gronsaker. For att
tydliggora tillimpligheten av bestimmelserna 1 den hir forordningen bor det
dessutom klargéras att hdnvisningar till producentorganisationer ocksd bor gilla
gransoverskridande  producentorganisationer, samtidigt som reglerna  for
sammanslutningar av producentorganisationer bor gilla grinsdverskridande
sammanslutningar av producentorganisationer.

Artikel 4: Det dr nodvéndigt att klargdra att en producentorganisation som &r erkidnd
for produkter som endast dr avsedda for bearbetning far bearbeta dessa produkter
sjdlv 1 egna anldggningar eller leverera dem till en extern bearbetningsenhet.

Artikel 8: Virdet eller volymen av den saluférda produktionen for erkinda
producentorganisationer bor berdknas i enlighet med de regler som faststélls i
forordning (EU) 2021/2115, {or att sdkerstdlla ett harmoniserat tillvigagangsstt.

Artikel 11: Genom artikeln foreskrivs ett krav pa att produkter som sdljs frén
producenter som inte 4 medlemmar 1 producentorganisationen eller
sammanslutningen av producentorganisationer har ett ligre ekonomiskt vérde dn den
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Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/126 av den 7 december 2021 om komplettering av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2115 med ytterligare krav for vissa
interventionstyper som anges av medlemsstaterna i deras strategiska GJP-planer for perioden 2023—
2027 enligt den forordningen samt om andelen for norm 1 for god jordbrukshiavd och goda
miljoforhallanden (GAEC) (EUT L 20, 31.1.2022, s. 52, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/126/0j).
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saluforda produktionen fran producentorganisationerna eller sammanslutningarna av
producentorganisationer. Eftersom naturkatastrofer, klimathidndelser, véixtsjukdomar
eller skadedjursangrepp blir allt vanligare, vilket paverkar
producentorganisationernas egen produktion, kan producentorganisationer som séljer
produkter fran producenter som inte &r medlemmar ha svart att uppfylla detta krav.
Det é&r darfor nodvindigt att faststdlla harmoniserade regler for erkdnda
producentorganisationer som paverkas av sddana handelser sé att de kan fortsétta sin
verksamhet.

Artikel 13: Virdet av den saluforda produktionen bor berdknas 1 enlighet med de
regler som faststdlls i forordning (EU) 2021/2115.

Artiklarna 14 och 21: Virdet eller volymen av den saluférda produktionen for
erkdnda gransoverskridande producentorganisationer och erkdnda
gransoverskridande sammanslutningar av producentorganisationer bor berdknas i
enlighet med forordning (EU) 2021/2115 for att sdkerstilla ett harmoniserat
tillvigagangssitt. Reglerna for godkénnande av sédana grénsdverskridande
organisationers operativa program bor strykas.

Artikel 15: Reglerna for sammanslagningar bor fortydligas sa att det &r mojligt att, i
forekommande fall nir en erkédnd producentorganisation gar samman med en annan
befintlig producentorganisation, anvinda det befintliga numret inom ramen for det
unika identifieringssystemet for den producentorganisation som uppstdr genom
sammanslagningen.

Artikel 55: Anmaélningskravet for producentpriser for frukt och gronsaker, deras
typer eller sorter och forpackningsformer bor anpassas till den anmélningsmetod som
faststélls 1 genomforandeforordning (EU) 2017/1185. Detta sdkerstéller att priserna
pa frukt och gronsaker dr jimforbara i olika led i leveranskedjan.

Artikel 59: Vissa pafoljder faststélls for producentorganisationer som inte uppfyller
kriterierna for erkdnnande. I dessa fall fir medlemsstaterna dra in utbetalningarna till
dess att korrigerande atgirder har vidtagits. Eftersom utbetalningar for operativa
program gors enligt forordning (EU) 2021/2115 dr det nddvéndigt att klargora vilka
utbetalningar som tillfélligt far dras in.

Artikel 69: Medlemsstaterna bor utesluta producenter av ekologiska produkter for att
faststélla producentorganisationernas och deras sammanslutningars representativitet i
syfte att utvidga reglerna. En sddan utvidgning av reglerna kan ocksé uttryckligen
och specifikt tillampas pé ekologisk produktion. Det &r darfor viktigt att klargora att
nédr de regler som utvidgas uttryckligen &r tillimpliga pa ekologiska produkter bor
producenter av ekologiska produkter tas med i berdkningen vid bedomningen av
producentorganisationens eller sammanslutningens representativitet.

Artikel 70: Enligt delegerad forordning (EU) 2016/232 maéste medlemsstaterna
anméla vissa uppgifter till kommissionen rérande de beslut om utvidgning av
reglerna som fattats av medlemsstaterna i enlighet med artikel 164.6 1 férordning
(EU) nr1308/2013 samt motsvarande tidsfrist for denna anmélan. Denna
bestimmelse 1 delegerad forordning (EU) 2016/232 giller for alla sektorer. For att
undvika det nuvarande dubbla anmédlningskravet bor anmédlan avseende utvidgningen
av reglerna for sektorerna for frukt och gronsaker och for bearbetad frukt och
bearbetade gronsaker strykas ur delegerad forordning (EU) 2017/891 och endast
regleras genom delegerad forordning (EU) 2016/232. Inom sektorerna for frukt och
gronsaker och for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker anvinds utvidgningen av
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reglerna regelbundet pé regional niva eller i sérskilda produktionsomraden, men inte
pa nationell niva. Artikel 5.2a i1 delegerad forordning (EU) 2016/232 bor dérfor
dndras sé att den for dessa sektorer omfattar anmélan av det ekonomiska omrdde dér
de utvidgade reglerna kommer att gélla.

Artikel 73: Genom artikeln inférs en definition av marknadsvecka for
medlemsstaternas anmélningar av priser och kvantiteter for importerade frukter och
gronsaker.

Artikel 74: Medlemsstaterna bor anmila priser och kvantiteter for importerade
frukter och gronsaker, pd grundval av prisnoteringar péa representativa
importmarknader, om  importen  &verstiger tio ton.  Fordndringar i
marknadsdynamiken och utvecklingen av handelsflodena gor det nodvéndigt att
forbéttra anmélningsreglerna sa att de aterspeglar dessa forandringar och foreskriver
alternativa insamlingsmetoder for fall da medlemsstaterna inte identifierar ndgra
representativa importmarknader. For att minska den administrativa bérdan genom att
minska antalet anmédlningar och samtidigt 6ka systemets stabilitet bor anmélningarna
dessutom goras veckovis.

Artikel 75: Artikel 181.1 1 forordning (EU) nr 1308/2013 utgér grunden for
inrdttandet av ingangsprissystemet. Vid tillimpning av tullvardet for utvalda frukter
och gronsaker maste en garanti betalas enligt vissa bestimmelser och
tillimpningsperioder. Det &r darfor nodvindigt att tydligt faststdlla
tillimpningsperioderna for garantin.

Bilaga VII: For att gora forteckningen over produkter med avseende pa
ingangsprissystemet tydligare bor KN-numren uppdateras enligt den géllande
Kombinerade nomenklaturen.
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) .../...

av den 10.9.2025

om dndring av delegerade forordningar (EU) 2016/232 och (EU) 2017/891 vad giller

vissa regler om producentorganisationer, anmilningskrav for producentpriser och
genomforande av vissa importmekanismer inom sektorn for frukt och gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17
december 2013 om upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och
om upphévande av radets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001
och (EG) nr 1234/2007", sérskilt artiklarna 173.1 a, b, ¢, d och j och 181.2 samt artikel 223.2

a, och

av foljande skal:

(1)

)

€)

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/891? kompletterar forordning (EU)
nr 1308/2013  vad  géller erkidnnande av  producentorganisationer  och
sammanslutningar av producentorganisationer, anmélan av producentpriser samt
viarden och volymer for vissa produkter som importeras av medlemsstaterna inom

sektorerna for frukt och gronsaker och for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker.

For att klargora, harmonisera och forenkla styrningen av producentorganisationerna
bor  definitionerna  av  grénsOverskridande  producentorganisationer  och
gransoverskridande sammanslutningar av producentorganisationer anpassas till deras
overgripande definitioner i kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/232°.
Dessutom bor det klargéras att samma regler for erkénnande géller for savil
producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer som
av

gransoverskridande producentorganisationer och sammanslutningar
producentorganisationer.

Det dr nodvindigt att klargdra att en producentorganisation som dr erkdnd for
produkter som endast dr avsedda for bearbetning far bearbeta dessa produkter sjélv i

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om uppréttande
av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphédvande av radets forordningar
(EEG) nr922/72, (EEG) nr234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347,

20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/891 av den 13 mars 2017 om komplettering av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 vad giller sektorn for frukt och gronsaker
och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker och komplettering av Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1306/2013 vad géller pafdljder som ska tillimpas pa dessa sektorer och om
andring av kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 (EUT L 138, 25.5.2017, s. 4,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/891/0j).

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/232 av den 15 december 2015 om komplettering av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 vad géller vissa aspekter av samarbetet

mellan producenter (EUT L 44, 19.2.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/232/0j).
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(4)

©)

(6)

(7

egna anldggningar eller i ett dotterbolags anldggningar eller leverera dem till en extern
bearbetningsenhet.

Ett av kraven for erkédnnande av en producentorganisation eller en sammanslutning av
producentorganisationer géller virdet av den saluférda produktionen. Eftersom
berdkningen av virdet av den saluférda produktionen regleras av Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2021/2115% &r det nddvindigt att uppdatera den rittsliga
hanvisningen till den giltiga metoden for berdkning av vérdet av den saluférda
produktionen, som faststills i kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/126°.
P& samma sitt dr det nddvéandigt att uppdatera den réttsliga hédnvisningen till metoden
for berdkning av virdet av den saluforda produktionen for grinsoverskridande
producentorganisationer och sammanslutningar av dessa. Dessutom bor reglerna for
godkdnnande av operativa program for grinsoverskridande producentorganisationer
och sammanslutningar av dessa strykas fran delegerad forordning (EU) 2017/891,
eftersom de regleras av forordning (EU) 2021/2115.

Allt vanligare extrema héndelser, sdsom naturkatastrofer, klimathindelser,
vaxtsjukdomar eller skadedjursangrepp, kan leda till en betydande minskning av
produktionen for  medlemmarna 1 en  producentorganisation. Om
producentorganisationen &dven sdljer produkter fran producenter som inte ar
medlemmar kan iakttagandet av andelen av virdet av den verksamheten 1 forhdllande
till virdet av medlemmarnas saluférda produktion i alltfér hog grad begrinsa
producentorganisationens samlade ekonomiska verksamhet och hota dess erkédnnande.
Under sddana extrema omstindigheter dr det darfor nddvéndigt att lata erkénda
producentorganisationer omfattas av ett undantag fran berdkningen av vérdet av deras
saluforda produktion, for att sikerstilla stabilitet i deras verksamhet.

Huvudsyftet med erkénda producentorganisationer dr att koncentrera utbudet. Ett sitt
att uppnd detta dr genom sammanslagningar. Nar det giller sammanslutningar bor
bestimmelserna om tilldelning av ett nummer inom ramen for det unika
identifieringssystemet forenklas sa att medlemsstaterna antingen kan bibehélla ett av
de befintliga identifieringsnumren f6r den nybildade producentorganisationen eller kan
tilldela den ett nytt nummer.

Medlemsstaterna méste samla in och anmila de uppgifter som avses 1 artikel 222a.4 i
forordning (EU) nr 1308/2013. For att gora anmaélan tydligare dr det nddvéndigt att
faststdlla for vilka frukter och gronsaker som producentpriser avseende typer eller
sorter och forpackningsformer ska anmaélas. For att sékerstélla att insamlingsmetoden
for priser som ska anmélas dr densamma ldngs hela leveranskedjan, frén gard till

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2115 av den 2 december 2021 om faststéllande av
regler om stod for de strategiska planer som medlemsstaterna ska uppritta inom ramen for den
gemensamma jordbrukspolitiken (strategiska GJP-planer) och som finansieras av Europeiska
garantifonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu)
samt om upphdvande av forordningarna (EU) nr 1305/2013 och (EU) nr 1307/2013 (EUT L 435,
6.12.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/126 av den 7 december 2021 om komplettering av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2115 med ytterligare krav for vissa
interventionstyper som anges av medlemsstaterna i deras strategiska GJP-planer for perioden 2023—
2027 enligt den forordningen samt om andelen for norm 1 for god jordbrukshiavd och goda
miljoforhallanden (GAEC) (EUT L 20, 31.1.2022, s. 52,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/126/0j).
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detaljhandel, méste den anpassas till den metod som faststills i kommissionens
genomfdrandeforordning (EU) 2017/11856.

Eftersom finansieringen av erkdnda producentorganisationers operativa program
omfattas av forordning (EU) 2021/2115 &r det nddvéndigt att klargora vilka
utbetalningar som kan dras in tillfalligt eller é&terkrdvas 1 fall dér
producentorganisationerna inte uppfyller kriterierna for erkédnnande.

Medlemsstaterna maste utesluta producenter av ekologiska produkter for att faststilla
producentorganisationernas och deras sammanslutningars representativitet, men
ekologisk produktion bor beaktas om utvidgningen av reglerna uttryckligen och
specifikt dven giéller producenter, producentorganisationer och sammanslutningar av
producentorganisationer for ekologiska produkter.

Anmélan av sddana beslut om utvidgning av regler som fattats av medlemsstaterna i
enlighet med artikel 164.6 1 forordning (EU) nr 1308/2013 regleras av artikel 5.2a i
delegerad forordning (EU) 2016/232, dir tidsfristerna och den information som ska
anmadlas anges. Medlemsstaterna miste dven anméila uppgifter om utvidgningen av
reglerna inom sektorn for frukt och gronsaker och for bearbetad frukt och bearbetade
gronsaker enligt artikel 70 1 delegerad forordning (EU) 2017/891. For att undvika
dubbla anmilningar bor kravet att anméila uppgifter om utvidgningen av reglerna
strykas frin delegerad férordning (EU) 2017/891.

Enligt artikel 70 1 delegerad forordning (EU) 2017/891 adr medlemsstaterna skyldiga
att anméla 1 vilket eller vilka ekonomiska omrdden som utvidgningen av reglerna
giller. Anmélan av denna information krdvs inte enligt delegerad forordning (EU)
2016/232. P4 grund av sdrdragen hos sektorerna for frukt och gronsaker och for
bearbetad frukt och bearbetade gronsaker, dar utvidgningen av reglerna regelbundet
anvinds pa regional niva eller i sérskilda produktionsomraden, men inte pd nationell
niva, bor kravet att anmala vilket eller vilka ekonomiska omraden som omfattas av
utvidgningen avseende dessa sektorer inforas 1 delegerad forordning (EU) 2016/232.

Medlemsstaterna maste anmaila priser och kvantiteter for vissa frukter och gronsaker,
pa grundval av prisnoteringar som samlats in pa representativa importmarknader, om
importen Overstiger tio ton. Fordndringar 1 marknadsdynamiken och utvecklingen av
handelsflodena gor det nddvindigt att forbattra anmélningsreglerna sa att de
aterspeglar dessa fordndringar och foreskriver alternativa datainsamlingsmetoder for
fall d& medlemsstaterna inte identifierar ndgra representativa importmarknader. For att
minska den administrativa bordan och antalet anmélningar och samtidigt gora
systemet stabilare bor anmélningarna dessutom goras veckovis. Det &dr ocksd
nodvéndigt att infora en definition av marknadsvecka 1 delegerad férordning (EU)
2017/891.

Artikel 181.1 1 forordning (EU) nr 1308/2013 utgér grunden fOr inrdttandet av
ingangsprissystemet for vissa produkter inom sektorerna for frukt och gronsaker och
for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker. Vid tillampning av tullvirdet for de
frukter och gronsaker som anges i bilaga VII till delegerad férordning (EU) 2017/891
maste importdren betala en garanti om villkoren 1 artikel 75 1 den delegerade

Kommissionens  genomférandeforordning (EU) 2017/1185 av  den 20april 2017 om
tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 1307/2013 och (EU)
nr 1308/2013 vad géller anmélan till kommissionen av uppgifter och handlingar och om adndring och
upphédvande av vissa kommissionsforordningar (EUT L 171, 4.7.2017, s. 113,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1185/0j).
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forordningen &dr wuppfyllda. Det ar darfor nodvandigt att tydligt faststilla
tillimpningsperioderna dd det krdvs att importdren stéller en garanti.

For att gora forteckningen Over produkter med avseende pa ingangsprissystemet
tydligare bor KN-numren i bilaga VII till delegerad forordning (EU) 2017/891
uppdateras enligt den gillande Kombinerade nomenklaturen.

De delegerade forordningarna (EU) 2016/232 och (EU) 2017/891 bor dérfor dndras i
enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I artikel 5.2a i delegerad forordning (EU) 2016/232 ska foljande andra stycke laggas till:

”Inom sektorerna for frukt och gronsaker och for bearbetad frukt och bearbetade
gronsaker ska de anmélda uppgifterna dven omfatta det eller de ekonomiska omraden
dér utvidgningen av reglerna géller.”

Artikel 2

Delegerad forordning (EU) 2017/891 ska dndras pa foljande sétt:

(1)

)

3)

Artikel 2 ska éndras pa foljande sitt:

(a)

(b)
(©)

Led d ska ersittas med foljande:

»d) grdnsoverskridande producentorganisation och grdnsoverskridande
sammanslutning av producentorganisationer: en producentorganisation och en
sammanslutning av producentorganisationer enligt definitionerna i artikel 2 a
respektive b 1 kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/232%*.

* Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/232 av den 15 december 2015 om
komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1308/2013 vad géller vissa
aspekter av  samarbetet mellan producenter (EUT L 44, 19.2.2016, s.1,

ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg_del/2016/232/0j).”

Led e ska utga.
Foljande stycke ska laggas till:

”Om inget annat anges omfattar hénvisningen i1 denna f{Orordning till
producentorganisationer dven gransoverskridande producentorganisationer, och
hénvisningen till sammanslutningar av producentorganisationer omfattar
gransoverskridande sammanslutningar av producentorganisationer.”

Artikel 4.2 ska ersittas med foljande:

2. Medlemsstaterna ska erkédnna producentorganisationer for en produkt eller
en grupp av produkter som uteslutande ar avsedda for bearbetning om
producentorganisationerna kan garantera att dessa produkter antingen bearbetas
av producentorganisationerna sjilva eller av ett dotterbolag eller levereras for
bearbetning genom ett system med leveransavtal.”

Artikel 8.1 ska ersittas med foljande:
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(6)

(7

1. For att avgora storleken pa producentorganisationen i enlighet med artikel
154.1 b i forordning (EU) nr 1308/2013 ska den avséttningsbara produktionens
virde eller volym berdknas pd samma grundval som vérdet av den saluforda
produktionen enligt artiklarna 30 och 31 1 kommissionens delegerade
forordning (EU) 2022/126%*.

* Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/126 av den 7 december 2021 om
komplettering av Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/2115 med ytterligare
krav for vissa interventionstyper som anges av medlemsstaterna i deras strategiska GJP-planer
for perioden 2023-2027 enligt den forordningen samt om andelen for norm 1 for god
jordbrukshdvd och goda miljoforhéllanden (GAEC) (EUT L 20, 31.1.2022, s. 52, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/126/0j).”

Artikel 11 ska dndras pa foljande sitt:
(a) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2. En producentorganisation far silja produkter fran producenter som inte ar
medlemmar 1 en producentorganisation eller i en sammanslutning av
producentorganisationer om producentorganisationen har erkdnnande for de aktuella
produkterna och pa villkor att virdet av den verksamheten &r ldgre &n virdet av
producentorganisationens saluforda produktion berdknat enligt artikel 31 i delegerad
forordning (EU) 2022/126.

Om virdet av en producentorganisations saluférda produktion minskar med 35 %
eller mer under ett visst r i1 forhallande till genomsnittet av de tre foregdende
tolvmanaders referensperioderna péd grund av naturkatastrofer, klimathindelser,
vixtsjukdomar eller skadedjursangrepp som stir utanfoér producentorganisationens
ansvar och kontroll, ska virdet av den saluférda produktionen emellertid anses
utgora 85 % av det genomsnittliga virdet av den saluforda produktionen under de tre
foregdende tolvménaders referensperioderna, i syfte att faststilla det ekonomiska
vérdet av den verksamhet som avses i forsta stycket.

Den producentorganisation som paverkas av de hiandelser som avses i andra stycket
och som séljer produkter fran producenter som inte dr medlemmar ska bevisa for den
berérda medlemsstatens behoriga myndighet att minskningen av vérdet av den
saluforda produktionen star utanfor dess ansvar och kontroll.”

(b) I punkt 4 ska ”artikel 22.8”ersédttas med artikel 31.7 1 delegerad
forordning (EU) 2022/126”.

I artikel 13.2 andra stycket ska “artikel 22.8” ersattas med artikel 31.7 1 delegerad
forordning (EU) 2022/126.

Artikel 14 ska dndras pa foljande sitt:
(a) Ipunkt 1 ska forsta stycket ersittas med foljande:

“Huvudkontoret for en gridnsoverskridande producentorganisation ska ligga 1 den
medlemsstat ddr den grinsoverskridande producentorganisationen  uppnér
huvuddelen av virdet av den saluférda produktionen, berdknat 1 enlighet med
artiklarna 31 och 32 i delegerad forordning (EU) 2022/126.”

(b) Ipunkt 3 ska led b utga.
I artikel 15.1 ska fOrsta stycket ersittas med foljande:

”Om producentorganisationer gir samman ska den producentorganisation som
uppstdr genom sammanslagningen Overta de rittigheter och skyldigheter som
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innehades av de enskilda producentorganisationer som har slagits samman.
Medlemsstaten ska sékerstilla att den producentorganisation som uppstir genom
sammanslagningen uppfyller alla kriterier for erkdnnande och bibehéller ett av de
befintliga numren eller tilldelas ett nytt nummer inom ramen for det unika
identifieringssystem som avses 1 artikel 22 1 genomforandeforordning (EU)
2017/892.”

I artikel 21.3 ska led b utga.
Artikel 55 ska ersittas med foljande:

(a)

(b)

“Artikel 55

Anmilan av producentpriser pa frukt och gronsaker pa den inre
marknaden

Medlemsstaterna ska, senast kl. 12.00 (lokal tid i Bryssel) varje onsdag, till
kommissionen anmédla de producentpriser som registrerats pd de
representativa marknaderna 1 produktionsomradena for de berdrda
frukterna och gronsakerna under den foregdende veckan, om uppgifter
finns tillgdngliga, enligt foljande:

For frukt och gronsaker som omfattas av den allménna handelsnormen i del A 1
bilaga I till kommissionens delegerade forordning (EU) 2023/2429%*, priset pa
produkter som uppfyller denna norm.

For produkter som omfattas av en produktspecifik handelsnorm i del B i bilaga
I till kommissionens delegerade forordning (EU) 2023/2429, priset pa
produkter i klass I.

Medlemsstaterna ska endast anmila priser pa frukt och gronsaker som
producerats inom deras territorium. Priserna ska omfatta konventionella
icke-ekologiska  frukter och gronsaker som dr avsedda for
farskvarumarknaden.

Nir det giller det krav som avses 1 punkt 1 ska medlemsstaterna anmila det
viagda genomsnittliga priset for varje produkt, de typer, sorter och storlekar
eller forpackningspresentationer som anges 1 bilaga VI till denna
forordning, 1 tillampliga fall. For de priser som rapporteras per typ, sort
och, 1 tilldmpliga fall, storlek och férpackningspresentationer ska dessutom
ett nationellt vdgt genomsnittligt pris per produkt, med undantag for
tomater, anmélas. Om de registrerade priserna avser andra typer, sorter,
storlekar eller forpackningspresentationer dn de som anges 1 bilaga VI ska
medlemsstaterna  anméla  berérda typer, sorter, storlekar och
presentationsformer till kommissionen.

De priser som anméls ska vara fritt forpackningscentralen och avse
sorterade och forpackade produkter, eventuellt pa pall, uttryckt i euro per
100 kg nettovikt.

Medlemsstaterna fér 1 enlighet med punkt 2 pa frivillig basis anméla priset
pa andra frukter och gronsaker och sorter av dessa @n de som anges i bilaga
VL
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5. Medlemsstaterna ska inom sex manader fran dagen for anmélan till
kommissionen anméla vilken metod som anvénts for att faststélla de priser
som avses 1 punkt 2, inbegripet de representativa marknaderna och deras
relativa betydelse, samt eventuella dndringar av denna.

* Kommissionens delegerade forordning (EU) 2023/2429 av den 17 augusti 2023 om
komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 vad géller
handelsnormer for sektorn for frukt och gronsaker, vissa bearbetade produkter av frukt och
gronsaker samt banansektorn, och om upphdvande av kommissionens forordning (EG)
nr 1666/1999 och kommissionens genomférandeforordningar (EU) nr 543/2011 och (EU)
nr 1333/2011 (EUT L, 2023/2429, 3.11.2023, ELL

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2429/0j).”

Artikel 59 ska dndras pa foljande sitt:
(a) Punkt I ska ersittas med foljande:

”1. Om en medlemsstat har faststéllt att en producentorganisation inte uppfyller ett
av de erkdnnandekriterier som &r kopplade till kraven i artiklarna 5 och 7, artikel
11.1 och 11.2 och artikel 17, ska den, senast tvd manader efter det att
underlatenheten konstaterades, till den berdrda producentorganisationen, genom
rekommenderad forsidndelse, skicka en skriftlig varning med uppgift om den
konstaterade underlatenheten, de behdvliga korrigerande atgérderna och tidsfristerna
inom vilka dessa étgirder ska vidtas, vilka inte far Overstiga fyra minader. Nér en
underlatenhet har konstaterats ska medlemsstaterna tillfilligt dra in de
stodutbetalningar som beviljats producentorganisationer inom sektorn for frukt och
gronsaker for genomforandet av de operativa program som avses i artikel 50 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2115* eller i artikel 5.6 forsta
stycket ¢ i1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2117** tills
korrigerande dtgdrder har vidtagits pé ett tillfredsstidllande sétt.

* Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/2115 av den 2 december 2021 om
faststillande av regler om stdod for de strategiska planer som medlemsstaterna ska uppritta inom
ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken (strategiska GJP-planer) och som finansieras av
Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (Ejflu) samt om upphdvande av forordningarna (EU) nr 1305/2013 och (EU)
nr 1307/2013 (EUT L 435, 6.12.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2021/2115/0j).

** Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2117 av den 2 december 2021 om andring av
forordningarna (EU) nr 1308/2013 om upprittande av en samlad marknadsordning for
jordbruksprodukter, (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel,
(EU) nr 251/2014 om definition, beskrivning, presentation och mérkning av, samt skydd av
geografiska beteckningar for, aromatiserade vinprodukter och (EU) nr 228/2013 om sérskilda atgérder
inom jordbruket till forman for unionens yttersta randomradden (EUT L 435, 6.12.2021, s. 262,
ELI:http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2117/0}).”

(b)  Punkt 5 ska erséttas med foljande:

5. Underldtenhet att vidta korrigerande atgédrder enligt punkt 4 inom den tidsfrist
som medlemsstaten faststillt ska leda till att de stodutbetalningar som beviljats
producentorganisationer inom sektorn for frukt och gronsaker for genomforandet av
de operativa program som avses 1 artikel 50 1 forordning (EU) 2021/2115 eller i
artikel 5.6 forsta stycket ¢ 1 forordning (EU) 2021/2117 tillfélligt dras in och till att
det arliga stodbeloppet minskas med 1 % for varje hel manad och varje del dérav,
efter den tidsfristens utging. Detta ska inte paverka tillimpningen av dvergripande
nationell lagstiftning som kan foreskriva tillfalligt upphévande av en sidan insats till
foljd av att anknytande réttsliga forfaranden har inletts.”

I artikel 69.2 ska led d erséttas med foljande:
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”d) producenter eller produktion av ekologiska produkter som omfattas av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/848*, savida inte utvidgningen
av reglerna 1 enlighet med artikel 164 1 forordning (EU) nr 1308/2013 uttryckligen
och specifikt omfattar sddana producenter eller produkter.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/848 av den 30 maj 2018 om ekologisk

produktion och mérkning av ekologiska produkter och om upphdvande av radets forordning (EG)
nr 834/2007 (EUT L 150, 14.6.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2018/848/0j).”

Artikel 70 ska utga.
I artikel 73 ska foljande led ldggas till:

’c) marknadsvecka: perioden fran och med méndag till och med fredag under den
vecka som foregar tidsfristen for medlemsstaternas anmélan till kommissionen i
enlighet med artikel 74.”

Artikel 74 ska ersittas med foljande:

" Artikel 74

Anmilan av vigda genomsnittliga representativa priser och kvantiteter for importerade

produkter

1.  For varje produkt och for de perioder som anges i del A i bilaga VII ska
medlemsstaterna, for varje marknadsvecka och ursprung, senast kl. 18.00
(lokal tid 1 Bryssel) varje mandag till kommissionen anmila kvantiteten och det
vigda genomsnittliga representativa priset for de importerade produkter som
salts i medlemsstaterna under den foregdende marknadsveckan.

For produkter for vilka tillimpningsperioden i del A i bilaga VII inte omfattar
hela éaret ska den forsta marknadsvecka for vilken priserna ska anméilas vara
den andra veckan fore tillimpningsperiodens borjan. For dessa produkter ska
den sista marknadsvecka for vilken priserna ska anmaélas vara veckan fore sista
dagen for tillampningsperioden.

2. Det pris som avses 1 punkt 1 forsta stycket ska registreras for alla tillgéngliga
sorter och storlekar, 1 importdrs- eller grossistledet for varje importmarknad
eller, om inga priser i det ledet finns tillgdngliga, 1 grossist- eller
detaljhandelsledet.

Priset ska registreras for varje importmarknad som medlemsstaterna anser vara
representativ och som atminstone ska omfatta Milano, Perpignan och Rungis
eller, om ingen importmarknad identifieras av medlemsstaterna, s ska det
vigda genomsnittliga representativa priset registreras pa nationell niva.

Om det vigda genomsnittliga representativa priset dr etablerat i grossist- eller
detaljhandelsledet ska det minskas med

(a) 9 % for att beakta grossistens handelsmarginal, och

(b) 0,7245 euro per 100 kg for kostnaderna for hantering och skatter
och avgifter.

3. De vdgda genomsnittliga representativa priserna ska minskas med féljande
belopp:
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(a) En forsdljningsmarginal pa 15 % for handelscentrum 1 Milano och
Rungis samt pd 8 % for andra handelscentrum.

(b) Kostnaderna for transport och forsidkring inom unionens tullomrade.

4.  Medlemsstaterna far faststilla standardbelopp for de avdrag for kostnaderna for
transport och forsdkring som avses i punkt 3 b. Upplysningar om dessa
standardbelopp och metoderna for att berdkna dem, samt eventuella &dndringar
av dessa, ska omgaende anmiélas till kommissionen.

6. For produkter som fortecknas i del A i bilaga VII och som omfattas av en
produktspecifik handelsnorm ska de representativa priserna for varje berord
produkt vara det vigda genomsnittet for klass I och klass II, savida inte
produkter 1 en klass stir for minst 90 % av de totala saluforda kvantiteterna, 1
vilket fall endast noteringarna for den klassen ska beaktas.

Naér det giller de produkter i del A i bilaga VII som inte omfattas av en
produktspecifik handelsnorm ska priserna for produkter som uppfyller den
allmédnna handelsnormen anses vara representativa.

7. Om den kvantitet som avses i punkt 1 forsta stycket for en produkt understiger
tio ton under en marknadsvecka ska det motsvarande vdgda genomsnittliga
representativa priset inte anmaélas till kommissionen. Troskelvirdet pa tio ton
ska forstds som den sammanlagda volymen under marknadsveckan. Om
marknadsveckan har férre &n fem arbetsdagar ska medlemsstaterna tillimpa en
proportionell minskning pé tva ton per arbetsfri dag pé detta troskelvérde.”

Artikel 75 ska dndras pa foljande sétt:
(a) I punkt 2 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Om tullvdrdet av de produkter som fortecknas i del A i bilaga VII till den har
forordningen och som bestdms enligt artikel 70 i férordning (EU) nr 952/2013 ar mer
an 8 % hogre dn det schablonbelopp som berdknats av kommissionen som ett
schablonvirde vid import vid den tidpunkt d& deklaration for produkternas dvergéng
till fri omséattning 1dmnas, ska importoren stilla en garanti i enlighet med artikel 148 1
kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447*. Garantin ska gélla for
varje produkt under den tillimpningsperiod som faststills 1 bilaga VII till denna
forordning. Importtullen som de produkter som fortecknas i del A 1 bilaga VII till
denna forordning kan bli foremal for ska motsvara det tullbelopp som importdren
skulle ha betalat om den aktuella produkten hade klassificerats pd grundval av det
ifragavarande schablonvirdet vid import.

* Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare
regler for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och rédets forordning (EU)
nr 952/2013 om faststdllande av en tullkodex for unionen (EUT L 343, 29.12.2015, s. 558,

ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/0j).”

(b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3. Om tullvédrdet av de produkter som fortecknas i del A i bilaga VII till den hér
forordningen berdknas i enlighet med artikel 74.2 ¢ 1 forordning (EU) nr 952/2013
ska tullen dras av i enlighet med artikel 38.1 1 genomforandeforordning (EU)
2017/892. Importoren ska 1 sddana fall, under den tillampningsperiod som faststélls
for varje produkt i bilaga VII till den hir forordningen, stélla en garanti med ett
belopp som motsvarar den tull som denne skulle ha betalat om produkten hade
klassificerats pa grundval av det tillimpliga schablonvérdet vid import.”
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(16) Bilaga VII ska ersdttas med texten i bilagan till den har féorordningen.

Artikel 3

Denna forordning trader i1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utféardad i Bryssel den 10.9.2025

Pa kommissionens vignar
Ordforande
Ursula VON DER LEYEN
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